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1. Dades de I'assignatura

Nom de l'assignatura |

IDIOMA MODERN [ (ITALIA)

Codi |

100039

Crédits ECTS |

6 ECTS

Curs i periode en el que
s’imparteix

TERCER CURS PRIMER SEMESTRE

Horari |

Dimarts i dijous 15.00-16.30

Lloc on s’imparteix |

FACULTAT DE FILOSOFIA | LLETRES

Llengties |

ITALIA

Professor/a de contacte

Nom professor/a |

Eduard Vilella

Departament |

Filologia Francesa i Romanica

Universitat/Institucié |

Universitat Autonoma de Barcelona

Despatx | B11- 164
Telefon (*) | 93 581 2322
e-mail | eduard.vilella@uab.cat

Horari d’atenci6 |

DM-DJ 10.30-11.30

2. Equip docent

Nom professor/a |

H. Aguila, R. Argués, E. Vilella

Departament |

Filologia Francesa i Romanica

Universitat/Institucié |

Universitat Autonoma de Barcelona

Despatx |

B11-164

Telefon (*) |

93 581 2322 /1190

e-mail |

eduard.vilella@uab.cat

Horari de tutories |

(Afegiu tants camps com sigui necessatri)

(*) camps optatius




Autinoma

arcelona

3.- Prerequisits

No s’escau.

4.- Contextualitzacié i objectius formatius de I'assignatura

L'assignatura Idioma modern | (italia) forma part de la formacié complementaria de tercer curs de grau.
En aquesta assignatura es pretén familiaritzar I'estudiant amb els aspectes essencials de la llengua
italiana actual, de manera que a la fi del curs I'alumne hagi adquirit una competéncia elemental de la
llengua, tant en els seus aspectes comunicatius com en el domini dels aspectes morfoldgics, fonétics,
Iéxics i gramaticals pertinents.
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5.- Competéncies i resultats d’aprenentatge de I'assignatura

Expressio oral
Competéncia

Us de la llengua amb correccid i fluidesa adequades
al curs.

Coneixer, entendre i utilitzar correctament les
estructures pragmatiques adequades per a una
competéncia comunicativa elemental amb relacié als
continguts gramaticals, pragmatics i léxics, d’un curs
d’iniciaci6 a la llengua italiana (A1)

Resultats d’aprenentatge

Competéncia | Comprensio oral

Distingir les parts d'un discurs oral.

Distingir la informacié important de la secundaria en
un discurs oral.

Comprendre textos i discursos en llengua italiana real
Resultats d’aprenentatge en un nivell basic-mitja.

Competéncia oral amb relacio als continguts
gramaticals, pragmatics i léxics, d’un curs d'iniciacio
a la llengua italiana (A1)

Comprensié escrita
Competéncia

Us d’estratégies per facilitar la comprensié dels textos.
Llegir / interpretar en llengua italiana textos de dificultat
mitjana.
Competéncia escrita amb relacio als continguts gramaticals,
pragmatics i léxics, d'un curs d'iniciaci6 a la llengua italiana
Resultats d’aprenentatge | (Al)

Competéncia | Expressid escrita
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Utilitzar el vocabulari i la gramatica de la llengua estudiada
de forma adequada.

Competencia escrita, amb relacio als continguts
gramaticals, pragmatics i léxics, d'un curs d’iniciacié a la
Resultats d’aprenentatge | llengua italiana (A1)

Competencia CG Desenvolupar habilitats d’aprenentage auténom.

Capacitat d'autogestionar el propi procés d’adquisicio de la
Resultats d’aprenentatge | llengua.

CT Relacionar conceptes i informacions de diferents arees
Competencia | humanes, cientifiques i socials.

Primera aproximacié a la llengua italiana com a potencial
vehicle de la propia formacio aixi com d’'informacio i
Resultats d’aprenentatge | documentacio generals.

6. Continguts de I'assignatura

1. Introduccié. Familiaritzacié amb la llengua i la cultura italianes. El sistema fonétic, I'alfabet.
Comunicacié a l'aula

2. Presentacions. Presentar/ presentar-se. Registre formal / informal. Demanar/fornir informacions
generals. Adjectius d’origen, el present d’'indicatiu regular i irregular.

3. Descripcions. Léxic i estructures pragmatiques relatives a les descripcions d’espais. Interaccions
comunicatives quotidianes en societat (institucions publiques, comerg, restauracié, horaris).
Numerals, c’é / ci sono, presents, articles, preposicions.

4. La vida quotidiana. Descriure i les activitats habituals i la seva frequiéncia. Dialogar-ne. El treball.
Desenvolupament de situacions relatives al mén laboral. Léxic i estructures pragmatiques. Presents
irregulars, articles, preposicions, adverbis.

5. Descripcio de llocs, itineraris, indicacions. Donar i demanar informacions espacials. Dialegs,
Iéxic i estructures pragmatiques. La familia. Descriure i parlar de les propies families.
Construccions amb possessiu. Panoramica sobre presents, possessius i articles. Adverbis

6. En passat. Léxic i estructures pragmatiques relacionades amb la descripcié de successos
passats: el passat perfet i imperfet: I'Gs, els auxiliars, la concordanca, particularitats.

7. Expressi6 i comprensio oral. Fonética basica de [l'italia.

8. Expressio i comprensi6 escrita. Ortografia i morfologia basiques de [l'italia.
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7 Metodologia docent i activitats formatives

L'assignatura de Idioma Modern | (italia) és de caire instrumental i essencialment practic. L'émfasi en
les activitats formatives es posara en la participacid activa de l'alumnat per poder assolir les
competencies previstes en aguesta guia docent.

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjancant el seglient conjunt de técniques i accions:

- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva

- Practica d’expressi6 escrita i oral en llengua italiana

- Analisi de fenomens gramaticals

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacié d’exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals

- Realitzacié d'activitats autonomes: exercicis del quadern, preparacié de les proves, lectures,
redaccions, recerca d'informacions a Internet...

- Intercanvis a classe (professor-estudiant, estudiant-estudiant)

- proves de gramatica, d’expressio escrita/oral i de comprensio escrita/oral

TIPUS D’ACTIVITAT ACTIVITAT RESULTATS D’APRENENTATGE

Coneixer i utilitzar la llengua italiana de
forma correcta i adequada amb relacio a
un nivell de competéncia elemental, sigui
en els seus aspectes comunicatius sigui
en el domini dels aspectes gramaticals
pertinents, en un marc de
desenvolupament integral de les quatre
Classes tedriques i practiques competéncies essencials (comprensio i
expressio, orals i escrites).

Escriure textos de nivell basic en italia.

Comprendre textos de nivell mitja en
italia.

Interactuar oralment en ltalia, amb
correcci6, adequacio i propietat d'una
varietat de temes de I'experiéncia
quotidiana immediata.

Diriai % :
irigides 35% Practica oral a l'aula

Supervisades 10% Tutories
Coneixer i utilitzar la llengua italiana de
forma correcta i adequada amb relacio a
un nivell de competéncia elemental, sigui
en els seus aspectes comunicatius sigui
Lectura i estudi en el domini dels aspectes gramaticals
Exercicis gramaticals pertinents, en un marc de
Autdnomes 50% Producci6 de textos escrits desenvolupament integral de les quatre

competéncies essencials (comprensio i
expressio, orals i escrites).

Escriure textos de nivell basic en italia.

Comprendre textos de nivell mitja en
italia.
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Utilitzar, fixar, valorar i prendre
consciéncia dels coneixements adquirits i
Examen escrit i oral de la competencia linguistica global
assolida d’acord amb els resultats
descrits per al conjunt d’activitats.

Avaluaci6 5%

8.- Avaluacio6

- L'avaluaci6 del curs sera continua (20%) i hi haura una prova final (80%)

- Es considerara com a ‘no presentat’ si I'alumne ha lliurat menys d’'un 30% dels treballs assignats
al curs i ha realitzat menys del 30% de les proves. Per tant, si I'alumne ha fet més d’'un 30% de cada
part, se I'avaluara.

- La reavaluacio sols s'oferira a aquells alumnes que, havent fet avaluacié continua, hagin suspés o
no lliurat alguns dels treballs (sempre i quan hagin lliurat un minim de 30% dels treballs assignats) i
vulguin recuperar-lo. Algunes tasques no es poden repetir (participacié a classe, presentacions orals,
exercicis fets a classe).

El plagi: El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un
SUSPENS (0) de I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades d'un text, sigui una
sola frase o més, que es fa passar per produccié propia (aix0 inclou copiar frases o fragments
d’Internet i afegir-los sense madificacions al text que es presenta com a propi), i és una ofensa greu.

ACTIVITATS D'AVALUACIO RESULTATS D’APRENENTATGE

Valoracié continuada dels exercicis orals i
escrits realitzats al llarg de tot el curs;
valoracié de la participacio, iniciativa
autdonoma, progrés efectiu.

Exercicis de curs. Lliurament/Presentaci6 de 5 treballs

Utilitzar, fixar, valorar i prendre consciencia
dels coneixements adquirits i de la
Realitzacio de 1 prova d’avaluacio formativa competencia linguistica global assolida
d’acord amb els resultats descrits per al
conjunt d’activitats.

9- Bibliografia i enllacos web

El manual del curs és Contatto 1. Com a complement es pot consultar gramatiques com la de
Seriani o la de Carrera Diaz, escrita en castella i dirigida a un public espanyol (amb atencio a la
comparaci6 de llengiies i fenomens contrastius etc.). Tres bons diccionaris bilinglies sén el d’Arqués
(per al catald) i els de Arqués-Padoan i Calvo-Giordano (per al castella).

- R. Arqués, Diccionari catala-italia italia-catala, Barcelona, Enciclopédia Catalana, 2002.
-R.Arqués-A.Padoan, Il grande dizionario di spagnolo. Spagnolo-italiano, italiano-spagnolo.,
Bologna, Zanichelli, 2012.

- C. Calvo Rigual; A. Giordano, Diccionario italiano italiano-espafiol, espafiol-italiano, Barcelona
Herder 2001.




- M. Carrera Diaz, Manual de gramatica italiana, Barcelona, Ariel, 1991.

- E. Nabboli, Due storie, Roma, Bonacci, 2000.

- R. Nencini; Il mistero del quadro di Porta Portese, Roma, Bonacci, 1997.

- R. Bozzone (et al.), Contatto. Corso di italiano per stranieri, Torino, Loescher, 2005.

- Schepisi-Safie, Diccionario italiano-espafol, Bologna, Zanichelli-Vox, 1989.

- L. Serianni, Grammatica italiana: italiano comune e lingua letteraria, Torino, UTET, 1991.

- N. Zingarelli, Lo Zingarelli 2003 : vocabolario della lingua italiana, Bologna, Zanichelli, 2010.
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10.- Programacié de I'assignatura

Pel que fa a la programacio, Cfr. document a Campus Virtual

d’aprenentatge indicades en la tipologia que segueix.

Cada unitat contempla un lliurament d’exercicis (revisats a I'aula i/o individualment) i un tema per escrit.

Cada una de les 5 unitats didactiques previstes es desenvolupa en 2 sessions de 3 hores, desenvolupades mitjancant el conjunt d’activitats

ACTIVITATS D’APRENENTATGE

DATA/ES ACTIVITAT LLOC

MATERIAL

RESULTATS D’APRENENTATGE

Durant el curs Introducci6 activa del tema aula

Llibre, fotocopies

Primeres adquisicions, nocions i
activacio d'expectatives referents al
tema.

Desenvolupar habilitats
d’aprenentatge autonom

Durant el curs Exercicis de comprensi6 oral aula

Audio del professor

Capacitat per comprendre i interpretar
informacions transmeses oralment

Durant el curs Exercicis de comprensi6 escrita Aula /casa

Llibre, fotocopies

Capacitat per comprendre i interpretar
informacions transmeses per escrit

Durant el curs Exercicis gramaticals i correccid Aula /casa

Llibre / fotocopies

Utilitzar el vocabulari i la gramatica de
la llengua estudiada de forma
adequada al nivell.

Durant el curs Exercicis orals d'interaccio Aula
(dialegs dirigits, debats, jocs de
rol etc.)

Llibre / fotocopies

Aplicar i augmentar I'autonomia
linguistica en el registre oral.

Capacitat per a usar oralment la




llengua estudiada en el registre
adequat al nivell.

Durant el curs Exercicis d’expressid escrita Casa Indicacions tematiques del Aplicar i augmentar I'autonomia
professor linguistica en el registre escrit.
Capacitat per a usar per escrit la
llengua estudiada en el registre
adequat al nivell.
LLIURAMENTS
DATA/ES LLIURAMENT LLOC MATERIAL RESULTATS D'’APRENENTATGE
Durant el curs Exercicis de revisio del conjunt de | Aula/ casa Questionari Utilitzar el vocabulari i la gramatica de
l'unitat la llengua estudiada de forma
adequada al nivell.
Durant el curs Exercicis d'expressio escrita Aula / casa Indicacions tematiques Aplicar i augmentar I'autonomia

linglistica en el registre escrit.
Capacitat per a usar per escrit la
llengua estudiada en el registre
adequat al nivell.
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